Convenio N°319.2013-MINEDU

CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE PARTIDAS ENTRE EL MINISTERIO DE
EDUCACION Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE MARISCAL CASTILLA
PARA LA EJECUCION DE PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA

Conste por el presente documento el Convenio de Transferencia de Partidas que
celebran de una parte, el Ministerio de Educacién, en adelante EL MINISTERIQ, con
RUGC N® 20514347221, con domicilio legat en Calle Del Comercio N° 193, distrito de
San Borja, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por su
Secretaria General, abogada Ursula Desilii Leén Chempén, identificada con DNI N°
29423185, designada por Resolucion Ministerial N° 0421-2011-ED, y con facultades
para la suscripcion del presente Convenio otorgadas mediante Resolucidn
Ministerial N° 010-2013-ED; y de la otra parte, la Municipalidad Distrital de Mariscal
Castilla, en adelante EL GOBIERNO LOCAL, con RUC N° 20203809931, con
domicilio legal en Plaza Principal S/N, distrito de Mariscal Castilla, provincia de
Concepcién, departamento de Junin, debidamente representada por su Alcalde,
sefior Heracleo Gil Terreros Zarate, identificado con DNI N° 20554102; en los
términos y condiciones que se expresan en las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

EL MINISTERIO es el 6rgano del Gobierno Nacional que tiene por finalidad definir,
dirigir y articular la politica de educacién, recreacion y deporte, en concordancia con
la politica general del Estado.

EL GOBIERNO LOCAL es una persona de derecho publico con autonomia politica,
econdmica y administrativa, en asuntos de su competencia, constituyendo para su
administracién economica y financiera, un pliego presupuestal.

Promueve el desarrollo local, en coordinacién y asociacién con los niveles de
gobierno regional y gobierno nacional, con el objeto de facilitar la competitividad
local y propiciar las mejores condiciones de vida de su poblacién.

En el marco del proceso de descentralizacion y conforme al criterio de
subsidiariedad, el gobierno més cercano a la poblacion es el mas idéneo para
ejercer la competencia o funcién; por consiguiente el Gobierno Nacional ne debe
asumir competencias que pueden ser cumplidas més eficientemente por los
gobiernos regionales, y éstos, a su vez, no deben hacer aquello que puede ser
ejecutado por los gobiernos locales, tal como lo dispone el articulo V del Titulo
Preliminar de la Ley N® 27972, Ley Organica de Municipalidades.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto establecer las pautas y mecanismos que
permitan el financiamiento y 1a ejecucion de Proyectos de Inversion Publica en
Infraestructura Educativa, a cargo de EL GOBIERNO LOCAL, y su correspondiente
verificacién y seguimiento a cargo de EL MINISTERIO.




CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

Ley N° 28044, Ley General de Educacion,
Ley N° 27783, Ley de Bases de ja De
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* Decreto Supremo N°304-2012-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley Ne°
28411, Ley General def Sistema Naciona| de Presupuesto.
* Directiva N 005—2010-EF!76.01, Directiva de Ejecucid
aprobada por Resolucign Directoral N° 030-2010-EF-
las Resoluciones Directorales No 022-2011-EF/50.01
¢  Decreto Supremo N° 011

n Presupuestaria,
76.01 y modificada por
¥ 029-2012-EF/50.01.
-2012-ED, Reglamento de la Ley N° 28044,

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

4.1.  EL MINISTERIO asume los siguientes compromisos:

4.1.1 Gestionar la Transferencia de Partidas mediante

Para la ejecucion de los Proyectos de
infraestructura eq ucativa:

Decreto Supremo,
Inversion Publica de

“Mejoramiento del servicio de educacion de la L.E. San Martin de
Porras del centro poblado de Mamac, distrito de Mariscal Castilla
- Concepcién - Junin”; con Codigo Presupuestal N° 2.213133

SNIP Ne 214470, hasta por el monto de 8/, 3 205 367,00 (Tres

millones doscientos cinco mil trescientos sesenta y siete y 00/100
Nuevos Soles).

“Mejoramiento de| Servicio Educativo del Nivel Primaria No.
30314 Mucllo, distrito de Mariscal Castilia - Concepcién - Junin",
con Caodigo Presupuestal N° 2.214025, y SNIP N° 215037, hasta por
el monto de S/. 258 535,00 (Doscientos cincuenta ocho mil quinientos
treinta y cinco y 00/100 Nuevos soles).

4.1.2 Afravés dela Cficina de Infraestructura Educativa - OINFE, efectu_e'tré
la verificacién y e seguimiento de los citados proyectos de inversidn,

a fin de lograr el cumplimiento eficaz y eficiente de |as metas
respectivas.

4.1.3 En caso de detectarse presuntas irregularidades en la ejecucién fisica

y/o financiera de los proyectos, OINFE debferé comunicar
inmediatamente a ia Contraloria General de la Reptiblica.

EL GOBIERNO LOCAL, una vez autorizada la transferencia de partidas,
asume los siguientes compromisos:

4.2.1 Presentar a OINFE de EL MINISTERIO, el documento que aprueba e!
2, eXpediente técnico por parte de |a Unidad Ejecutora del proyecto, asi
Acomo el cronograma de ejecucion de los mismos, donde debe




4.2.2
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4.2.5
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establecer Ias fechas previstas de acuerdo & los plazos establecidos
en las respectivas etapas, en un Plazo no mayor de veinte (20) dias

habiles, contados a partir de ia publicacién del Decreto Supremo
respectivo.

Administrar correcta y eficientemente los recursos transferidos de EL
MINISTERIO mediante Decreto Supremo, en el marco del presente
Convenio, lo cual es de su exclusiva responsabilidad, y utilizarlos para
atender los proyectos autorizados en | mencionado dispositivo legal.

Designar a un profesional responsable de brindar informacidn ¥ las
facilidades necesarias a los funcionarios, especialistas y/o
administrativos de EL MINISTERIO, a efecto que puedan realizar la
verificacion y seguimiento durante la ejecucion de los proyectos.

Presentar .a OINFE de EL MINISTERIO, un informe del avance

mensual de ejecucion fisica y financiera, sefialando el estado
situacional de los proyectos.

En caso de producirse variaciones de los costos de los proyectos de
inversion materia del presente Convenio, debera financiar los
mayores costos que se requieran para la ejecucion (reajustes,

adicionales, mayores gastos generales u ofros), de conformidad con
las normas aplicables.

. Remitir a la Unidad de Presupuesto de EL MINISTERIO copia de la

Resolucién de incorporacién de los recursos transferidos, asi como
las correspondientes notas modificatorias del Sistema Integrado de
Administracién Financiera — SIAF, dentro de ilos quince (15) dias
calendario de aprobado el Decreto Supremo que autoriza la
transferencia de partidas en mencion. La incorporacién se debe
realizar utilizando el Cédigo Presupuestal de los proyectos indicados
en el presente Convenio.

CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDADES

El GOBIERNO LOCAL, a través de sus organos competentes, serg el responsable
de la ejecucion, monitoreo, seguimiento, supervisién y liquidacion del proyecto de
infraestructura educativa, con el objeto de garantizar el cumplimiento de las metas y
actividades def mismo, a efectuarse con la transferencia de partidas realizada
mediante el Decreto Supremo aprobado. La informacién al respecto serd remitida a
EL MINISTERIO con la documentacién sustentatoria correspondiente.

CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE VIGENCIA

El plazo de vigencia del presente Convenio se iniciara una vez que sea publicado en
el Diario Oficial El Peruano el Decrato Supremo que autorice la transferencia de
partidas para la ejecucion de los proyectos y culminaré con la presentacion de la
liquidacién financiera y técnica de la transferencia autorizada.



notificacion al domicilio consignado en ia introduccién
todos sus efectos legales.

Estando conforme con lo expresado en todas Y cada una de Ias clausulas se ratifica
emplares igualmente vélidos a los..... L2
WML de dos mil trece.
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TERAR EL MINISTERIO




